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IZVLECEK

V 21. stoletju beseda holokavst ni velikokrat »pogugla-
na, bi rekli srednjesolci, a njim vzbudi grozo, ko o tem
preberejo v knjigah, se pogovarjajo z uditeljem in zapisejo
spomine svojih sorodnikovali pa si kraj sami ogledajo. Ve-
likokrat povedo, da so dejstva kruta, in ne morejo razumeti,
kako so jih nekateri ljudje uresni¢ili. Ali kot je rekel Lojze
Krakar v spremni besedi dokumentarnega dela Od tod so
bezale Se ptice: »Fantazija ponorelih nacistov si je namrec v
koncentracijskih taboriscih izmislila taksne reci, da je proti
njej ne samo moja domisljija, marve¢ celo domisljija starega
Danteja naravnost nebogljena.« (Krakar in Kumar, 1962,
str. 6) Inkot bi dodale interniranke — Elza Kumar Mavric,
da o tem morajo govoriti, ¢eprav so najprej mol¢ale, Sonja
Vrs$¢aj, kivedno citira Krakarjeve verze v pesmi Auschwitz,
daseje tu »smrtutrudila do smrti«, alize pokojna Bogdana
Simac Rakar, »umazanke smo bile, saj smo imele gvantarske
usi<; lezle so po obleki in po vtetovirani $tevilki na roki, o
kateri je verjela, da jo bo lahko sprala pod vodo. Ob vsem
tem srednjesolci spoznajo pomen besed imeti brazgotine v
dusah, saj je kruta preteklost trpe¢im pokazala, kaj pomeni
biti oropan ¢lovegkosti.

KljuCne besede: taboriséa, trpljenje, osebne zgodbe, knjige,
pogovor

Holokavst — brazgotine v dusah ¢loveSkosti

ABSTRACT

In the 21st century, the word holocaust is not very often
‘googled’, as secondary school students would say, but they
are shocked when they read about it in books, talk about it
with their teacher, write down the memories of their rela-
tives or visit the place themselves. Frequently, they would
express that what happened was cruel and that they cannot
understand how some people would allow that to happen.
Or, in the words of Lojze Krakar in the preface of his book
Od tod so bezale Se ptice: “The imagination of the Nazi mad-
men in concentration camps was such that not only mine but
even Dante’s imagination is downright destitute.” (Krakar and
Kumar, 1962, p. 6) To this, three interned women would
add that they must talk about it even though, at first, they
were silent (Elza Kumar Mavri¢), that “death was dead
tired” there (Sonja Vri¢aj, quoting Krakar’s words in the
poem Auschwitz) and that they “were dirty because of the
lice” in their clothes and on the number tattooed on her
hand, which she thought she would be able to wash with
water (Bogdana Simac Rakar, now deceased). In additi-
on, secondary school students learned the meaning of the
phrase scars on the soul, reflecting how the cruelty of the
past showed those suffering what is means to be robbed
of humaneness.

Keywords: camps, suffering, personal stories, books, con-
versation
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uvoD

Prispevek predstavlja Zivljenjske zgodbe moskih, ki so izkusili tabori$¢a, se boriliz usodo
in verjeli, da morajo preziveti. Ostali so zapisi, ki ponujajo vpogled v krut zgodovinski
del, ko so bili nedolzni ljudje oropani pravice biti ¢lovek in normalno Ziveti. Ziveti,
razmisljati in biti svoboden je danes samoumevno, neko¢ je bilo za to treba zastaviti
svoje Zivljenje. O tem sem kot profesorica slovens¢ine na strokovni $oli spregovorila z
mladimi v 4. letniku programa SSI, smeri racunalniski tehnik, ker imajo po programu
strokovno ekskurzijo v Miinchen. Ogledajo si mesto, tovarno BMW, areno Allianz in
tehnigki muzej. Pot pa jih vodi tudi v taboris¢e Dachau, kraj spomina, sledi pogovor s
pomocjo dokumentarnega gradiva v knjigah ter zapisi mladostnika, ki razmislja o tem.
Miladi so izpostavili dejstvo, da je bil ¢lovek le umazana $tevilka, ki jo je nadomestila
druga. Vsa ta stevila so odkrivala ¢loveka, ki se je boril in $e vedno verjel v ¢loveskost.

MATO UTOVIC, MAUTHAUSEN

Kot profesorica slovens¢ine na strokovni $oli sem v $olskem letu 2019/2020 pred ek-
skurzijo v Miinchen sklenila, da z dijaki 4. letnika programa SSI, smer ra¢unalnigki
tehnik, spregovorim tudi o treh avtorjih in njihovih delih, ki so spoznali grozo taboris¢
Mauthausen, Dachau in Buchenwald. Zelela sem jih spodbuditi, da bi tudi s pogovorom
pocastili spomin na trpece in umrle. Povedala sem tudi o svoji izku$nji, ko sem se poleti
leta 2019 z druzino peljala skozi mesto Mauthausen ter kmalu zagledala taboris¢e. Opa-
zovala sem ljudi, ki so hodili po svojih opravkih. Ko se domacin zagleda vate, v turista,
enega izmed mnogih, ki raziskuje ... A voznja skozi gozd je bila le vmesna postaja do
prostranega razgleda na mogoc¢en kompleks iz granita, ki tudi ob son¢nem in vro¢em
dnevu mrazi duso. Srednjesolcem sem povedala, da sem neko¢ ob ogledu Auschwitza
mislila, da sem videla vso grozo tega sveta. Da sem ob¢utila solze v o¢eh ob pogledu
na copatke, ki so jih esesovci prisli iskat za svoje otroke, ker jih sovrazniki rezima niso
potrebovali ve¢. Ko sem hodila po taboris¢u Mauthausen in videla tuse, me je znova
pretreslo. Po dolgem Apelplatzu so obiskovalci le nemo hodili in si Sepetali. Nihc¢e ni
bil glasen, nih¢e nikri¢al, se smejal. Nih¢e ni hodil po plos¢ah, ki so, poloZzene na travo,
sluzile za obiskovalce. Vsi smo se nemo ti§¢ali ob vhodu, se sprehodili ob zidu. Ce bi
hodili po travi, bi hodili po umrlih ... Morala sem stati pod stopnicami, po katerih so
hodili tabori$¢niki in iz kamnoloma nosili tezke plosce, ki so bile tezje kot oni sami.
Marsikdo je kon¢al vvodi, ko je prisel do vrha, a ni zmogel vec. Te groze se ne da opisati
z besedami. A verzi pesmi Uspavanka v tabori$¢u Franceta Filipi¢a kli¢ejo k spominu:

»Smrt je vstopila, privzdiga odeje,
Zrtve odbira in nemo jih Steje,
konec je groze, pretepanija, boja,
lepa, svetla je dolina pokoja;
tamkaj ni Zlic in ne bica, ni glada,

¢lovek pod tezkim bremenom ne pada.« (Krakar in Kumar, 1962, str. 97)
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V eniizmed barak tabori$¢a Mauthausen
je bil tudi Mato Utovi¢, avtor knjige Ma-
uthausen. Leta 1941 ga je v Mariboru, ka-
mor je prisel iz Bosne, aretiral Gestapo;
v samici je prezivel Sest mesecev. Tam je
spoznal lakoto in usi, ob prihodu v tabo-
ri$¢e Borl pri Ptuju pa tudi tepez, saj ga
jekomandant vsprejemni pisarni oklofu-
tal. Skozi mesto Mauthausen so gakmalu
spremljali prezirljivi pogledi, ljudje pa so
nanj celo pljuvali. Kmalu je dobil vtis, da
so Se posebej trpeli intelektualci, in izve-
del, daje bila povprecna zivljenjska doba
v tabori$c¢u od 1. 1939 do 1943 $est me-
secev, v letih 1943/1944 devet meseceyv,
ker so delali za vojno industrijo, v letih
1944/1945 pa pet mesecev. S svojim de-
lom Mauthausen nas avtor Utovi¢ popelje skozi zgradbo taboris¢a in predstavi krutost
tedanjega ¢asa. Komandant Franz Ziereis je bil sicer trgovec, ki se je uc¢il mizarske obrti,
sovrazil Avstrijce, svojemu sinu pa je ob 10. rojstnem dnevu dal pistolo in mu naro¢il,
naj strelja najetnike ter se tako navadi streljati na zive cilje. Decembraleta 1944 je prejel
Hitlerjevo pismo, v katerem je bilo zapisano, naj da odstraniti tehni¢ne naprave, da bi
tako prikril zlo¢ine. Ob osvoboditvi je celo prosil Ameri¢ane za milost, saj naj bi lepo
ravnal z obsojenci. Jetnike so vtem tabori§¢u usmrtili v plinskih celicah, obesaliin strel-
jali v tilnik. Utovicev kapo je bil Georg Schmidt, ki so mu jetniki nadeli ime mnozi¢ni
morilec. Zagresil je veliko umorov, $e posebej med ruskimi politi¢nimi jetniki: »>Kasneje
je odsel med esesovske prostovoljce in baje padel v desantu na Drvar.« (Utovi¢, 1980, str.
31) Pisec se zaveda, da se je v letih od 8. 8. 1938, ko je bilo tabori¢e ustanovljeno, pa
do S.S. 1945, ko je bilo osvobojeno, zgodilo marsikaj. Pravi, da je bilo umorjenih toliko
ljudi, kolikor jih je $tel predvojni Maribor. Pred Zidom tozba pri glavnem vhodu so stali
mnogi brez hrane in vode ve¢ dni, niso smeli na biolosko potrebo, izpostavljeni pa so
bili tudi udarcem esesovcev. Veckrat so bili privezani z verigo okrog vratu. Na enem
koncu Bloka 1 je bil bordel, le nekaj korakov stran pa so esesovci mucili in pobijali svoje
zrtve. Prostitutke so bile sicer lepo oble¢ene, marsikatera je pila. Do jeseni leta 1943
so tja hodili nemski interniranci, veljaki, kriminalci, kasneje tudi interniranci drugih
narodnosti, blokovsko osebje, kapoti. Za obisk je bilo treba placati pet mark, a Zenske
so dobile le pol marke. Bordela niso smeli obiskati Judje, sovjetski drzavljani in ¢rnci.
V Bloku 16 so delali poskuse s hrano, saj so hoteli ugotoviti, ali ¢lovek lahko Zivi brez
kruha. Sadisti¢ni blokovski staresina Bloka 17 Mathias Aacker], sicer nemski Rom, je
zakrivil smrt mnogih Jugoslovanov. Premrazene in izérpane internirance je metal z glavo
vvelik ¢eber, ki je bil poln mrzle in umazane vode, kjer so si taboris¢niki umivali cokle.
V Bloku 11 so bili Spanci, ki so se borili proti generalu Francu. Bili so tudi dobri tovarisi,
aker niso bili navajeni mraza, jih je veliko pomrlo ze pozimi leta 1941. Spanski jetnik je
bil tudi osebni frizer sadista in kriminalca Josefa Laitzingerja. Moral ga je briti vsak dan,
a je do njega moral po kolenih. Blok 20 je bil tudi blok smrti, od koder ni bilo vrnitve.
Tu so bili najhujsi politi¢ni zaporniki, predvsem ruski oficirji. In ti so predlagali pobeg,
ki se je prvi¢ ponesrecil, saj je bil med njimi izdajalec. 2. 2. 1945, ko je bilo pono¢i —12
°C, so si noge zavili v odeje, obesili staresino bloka in njegovega pomoc¢nika, podavili
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IZMENJUJEMO 1IZKUSNJE

strazarje na stolpih, se borili s sneznimi kepami, coklami, premogom in kamenjem, z
gasilnimi aparati, z odejami pa so prekinili elektri¢ne zice. Pobegnilo jih je sicer S00,
ale 17 je uspelo, da jih niso polovili gasilci, politi¢ni vodje, pristasi nacizma, ki so jih
esesovci poklicali na pomo¢.

Tabori$¢nik Utovic je vedel, da so v tabori$¢u za cigarete in kruh na Apelplatzu ter
po barakah prodajali obleko in ¢evlje. Izmenjali so si tudi politi¢ne novice. Najboljsi
barometer pa so bili obrazi esesovcev, ki so imeli ob zmagah nacistov visoko dvignjene
glave, ob porazih pa so jih sklonili. In kaznovali so jetnike z bikovkami, gumijevkami,
veliko so jih obesili. Poseben na¢in kaznovanja je bilo tudi iskanje usi, ki so jih zaporniki
pobijali, saj so se bali bolezni. Ker jim je primanjkovalo perila, so si za srajce tla¢ili kose
odej ter ¢asopisni papir. Poseben nac¢in mucenja je bilo tudi vsakodnevno prinasanje
hrane. Nositi sta jo morala enako visoka in mo¢na ¢loveka. Kotli, podobni mlekarskim
kanglam, so bile tezki tudi do 80 kg. Marsikateri je dobil po glavi, si polomil kosti, do-
bil kilo, opekline, tuberkuloznim so se odpirale rane na pljucih. Veckrat pa so se kotli
namerno prevrnili, da sojetnikijedli vro¢o hrano s tal. Da ¢love$ka um in zloba nimata
meja, so esesovci pokazali, ko so nadzorovali delo v kamnolomu Wiener Graben, kjer
je osem mesecev delal tudi avtor Utovi¢. Na svojih ple¢ih so nosili kamenje po strmi
poti na vrh, kjer bi ga morali naloziti na vagon¢ke. Hudobni komandofirer jih je sunil,
da so zopet zdrsnili v jamo. Po 186 stopnicah so nosili 40 kg tezek tovor, sami pa niso
imeli ve¢ kot 50 kg. Gorje tistemu, ki je padel, saj je za seboj potegnil tudi preostale. Na
vrhu stopnic je stala skala smrti, s katere so skakali v globino ter si tako skrajsali muke.
Na drugi strani pa je bil vrt cvetocih vrtnic za esesovske ljubice. Obupanci so se tudi
obesali: »Ko so se navelicali vseh muk in trpljenja v taboriscu, so odpeli pas na hlaéah in se
obesili na strehi lope.« (Utovié, 1980, str. 124) A obesil se je lahko le eden; ko so ga sneli,
je naslednji ze ¢akal. Tako so se izognili tudi boleznim, ki so ljudi lahko stale zivljenja.
Avtor knjige Mauthausen je zapisal, da so operacije opravljali nestrokovno: Judom in
sovjetskim ujetnikom so redko dajali narkozo. V¢asih so operirali $studenti medicine, ki
niso imeli prakse. Bolniki so skrivali mrtve tovari$e, da bi namesto njih dobili dodaten
obrok hrane: »Lakota je bila tako huda, da je v bloku 8 neki interniranec umrlemu tovarisu
odrezal del misice na roki in jo pojedel.« (ibid., str. S0) Sicer so se neusposobljeni in kruti
zdravniki u¢ili na mrtvih in Zivih. Dr. Herman Richter je bil znan po poskusih na zivih
internirancih, saj je zbiral tetovirano koZo. Le-to so potem preparirali in iz nje izdelali
ro¢ne torbice. Njegova desna roka je bil dr. Krebsbach, ki so ga interniranci imenovali
Spritzbach, saj je rad vbrizgaval smrtonosne injekcije klora, bencina in zraka: »Zdravnik
je delal brez najmanjse zadrege, kar pri odprtem oknu in s cigareto v ustih.« (ibid., str. 143)
Kljub vsemu hudemu pa so pisali tudi pisma svojcem, enkrat na mesec pa so na dopisnico
napisali celo deset besed. Iznajdljivi so posiljali pozdrave stricu Kruhu in teti Slanini.
Jugoslovani so uzivali v tem tabori$¢u velik ugled, ker so bili solidarni, odlo¢eni streti
fasizem, vdomovini pa je bilo dobro organizirano odpornisko gibanje. Januarja 1945 se
tu znasel tudi slovenski pisatelj, Koro$ec Prezihov Voranc. Iz Sachsenhausna je prisel s
transportom pri —17 °C, ko so interniranci stali v samih spodnjih hla¢ah. Dobil je do-
datno hrano, saj je zaposleni v svinjskem hlevu skril nekaj krompirja. Zanj je skrbel tudi
interniranec Utovi¢. Se vecjo Zivljenjsko grozo iz krematorijev je prepreéil konec vojne.
A opomin ¢loveskosti in ¢love¢nosti so tudi raztreseni pepel umrlih po gradbis¢ih in
kot material za gradnjo cest, krvolo¢ni psi nacistov, polivanje z mrzlo vodo v hudi zimi,
pesacenje otrok v Bergen-Belsen ...
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FRANC JEZA, SPOMINI IZ TABORISCA

>Nase potovanje smo zaceli z obiskom koncentracijskega taboris¢a Dachau, ki je nastal iz
zapora za politicne nasprotnike nacisti¢nega rezima. V muzeju smo lahko videli, kaksno je
bilo Zivljenje v taboriscu, katere narodnosti so bili zaporniki... Kar smo videli, nas je zelo pre-
treslo. Vedeli smo, kaksne grozote so se dogajale v koncentracijskih taboris¢ih, vendar statina
zemlji, kjer je izgubilo Zivljenje na tisole ljudi brez konkretnega razloga, je nekaj popolnoma
drugega,« so zapisali dijaki 4. letnika programa SSI, smer ra¢unalniski tehnik, ki so si
ob ekskurziji v Miinchen ogledali tudi tabori$¢e Dachau. Pred tem pa smo se pogovo-
rili tudi o knjigi Franca Jeze Spomini iz taboris¢a. Ob prestopnem letu v februarju leta
1944 ga je aretiral agent v civilu in ga odpeljal na policijo. Kmalu se je izkazalo, da ga je
zamenjal za brata partizana, vendar ga niso izpustili, pa¢ pa poslali v Dachau, sicer bi ga
fanatik Maks Loh izro¢il Gestapu; koncal bi kot talec v Begunjah. Na kamionu je raz-
misljal, da »nobena stranka razen komunistov ni imela jasnega programa; nobena ni imela
jasnega nacrta zaresevanje slovenskih nacionalnih, politicnih in kulturnih problemov; vse so
razvnemale v svojih pristasih samo ideoloski fanatizem in zanemarjale konkretne slovenske
probleme<. (Jeza, 1985, str. 44) Zdelo se mu je, da so v tabori$¢u podobni rekrutom,
a je bilo med njimi veliko starej$ih. »Za tiste, ki so ustanovili dachausko taborisée in ga
upravljali, nismo bili ni¢ drugega kot mnoZica ¢loveskih svinj, ki so morale tudi same cimprej
doumeti, da so le-to in ni¢ drugega.« (Jeza, 1985, str. 80) Dobili so sivozelene italijanske
vojaske uniforme s pumparicami. Na hrbtu so imeli z rde¢o oljno barvo napisano KL
— Konzentrationslager. Slovencem je to pomenilo kruha la¢en. Najljubsa mu je bila
druzba Poljakov, Judovin Nizozemcev. Ukrajinci so bili grobi, prepirljivi, kradli so hrano
s Stubakovim dovoljenjem. Sam jih je imel za plod socialisti¢ne vzgoje. Bili so trdozivi,
preklinjali so kot Srbi. Najmanj so se Slovencirazumeli s Francozi, ki so jih imeli za ego-
iste, a so bili tudi po znac¢aju druga¢ni. Spoznal je, da je znanje nemscine zelo koristno,
saj silahko razumel navodila. Bil si srecen, ¢e si dobil pakete pomoc¢i s hrano, s ¢imer so
se lahko pohvalili Francozi, Belgijci, Nizozemci, Norvezani, ni¢esar pa niso dobili Itali-
jani, Rusi, Istraniin Primorci. Le redke primorske druzine so se dogovorile s kranjskimi,
da so lahko svojcem poslale priboljske. Najve¢ zavojev so dobivali internirani poljski
zupniki, saj so faranke rade kaj primaknile. Vsebino so najraje kradli Ukrajinci, Judi pa
so bili v tabori$¢u najbolj ¢loveski, a preplaseni in vdani v bozjo voljo. Italijani so bili
demoralizirani, saj niso znali nobenega jezika in se tako
niso mogli pogovarjati z drugimi. Ko se je pojavil tifus,
je bilo najve¢ zrtev prav med njimi, saj tudi ¢isto¢a ni bila
njihova najboljsa lastnost. Usi so bile v tabori$¢u velika
nadloga. Zato so se pojavile t. i. razusitvene akcije, ko so
zaporniki goli prebedeli no¢ v kopalnici. Mnogi so dobili
plju¢nico ter kroni¢ni katar. Obleke pa so bile tudi po raz-
usevanju polne trdovratnih u$i med sivi, kljub temu da se
je perilo dalj ¢asa prekuhavalo v vro¢i vodi. Pokon¢ali so
jihlahko le z nohti. Marsikdo je podlegel, saj je zaradinjih
dobil po telesu tvore. Velikokrat so interniranci umirali
tudi zaradi driske. Grozljivo je bilo dejstvo, da sta bila
pogrebca dva pometaca, ki sta polivala trupla z vodo in
jih umivala z metlami, s konicami ¢evljev pa sta jih obr-
nila na drugo stran. Slovenci so bili manj bolni, saj so bili
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izobrazeni, njihovi zdravniki in jetniki so kradli zdravila
in tako obvarovali paciente. Zaradi vrocine se je tudi pi-
- secznasel v bolnignici, kjer je bilo vse snazno in toplo, tudi
hrana je bila bolj$a. Slovenci so imeli svojega zdravnika in
svoje bolnicarje ter so se zato tam zadrzali dalj, kot je bilo
potrebno. Ko je videl umirati druge paciente, se je zavedel,
da je tabori$¢na smrt brezosebna, uniformirana, taka kot
taboris¢no zivljenje. Po bolezni se je preselil v t. i. slovenski
blok, dobil svojo omarico oz. $pindo; vsak zapornik je na
svojo polico polagal porcijo, zlico, kruh, margarino. Imeli
so tudisvoje zlice. Ce si na zacetku izgubil kaj od tega, si jih
dobil 25 s koroba¢em v nedeljo, saj je bilo skoda delovnega
¢asa. Franc Jeza si je Zelel delati. Sprejet je bil v delovno
komando v Wildparku, kjer je bilo sicer najmanj dela in najmanj priganjanja, a je bilo
stevilo ljudi omejeno. Tu so bili skoraj sami Slovenci. Obleceni niso bili v zebre, ampak
v civilne in vojaske obleke. Ko so odhajali na t. i. plantazo, je to pomenilo, da so tam
delali poskuse z rastlinami in gnojili za nadomestke za¢imb, ki jih Nem¢ija med vojno
ni mogla uvazati. Kapo njihove skupine je bil Poljak Mo¢ala, dobrodusnez z ostrim
glasom. Nih¢e od preostalih straznikov se ni vtikal v njegovo priganjanje zapornikov,
ki so si odpoili, ¢eprav so dajali vtis, da trdo delajo. Sadili so krompir, zelje in drugo
zelenjavo. Slovenski duhovnik je rad sabotiral delo, rad je tudizaspal v grmu in na seneni
kopici. Tam je bil tudi 13-letni partizanski kurir¢ek z Dolenjske. Delo v Wildparku je
zahtevalo tudi kuhanje in krajo. Obroki so bili skromni, ljudje pala¢ni. Najbolj zazelen
je bilkrompir, zdrobili pa so tudi prepecenec ter stare skorje salame in sira: >Recept je bil
preprost: vlonec silahko vrgel vse, kar se ti je zdelo uZitno, in cimvec si zmetal vanj in cimbolj
pestra je bila mesanica, tem bolje je teknila.« (ibid., str. 133) Kriterij za imenitnost jedi je
bila gostota, saj je zlica v¢asih kar stala v njej. Jed so zabelili s slanino ali s prezganjem;
ta najimenitnejsa jed v tabori$¢u je vsebovala kombinacijo mas¢obe, kruha, zaseke,
pastete. Najslastnejsa jed je bil krompir v oblicah; Francozi so zanj dajali ¢okolado in
kakav. Zaporniki so ta sadez kradli, in ¢eprav je bila za to dejanje zagrozena smrt, jih
to ni motilo. Za vedno mu bo ostal v spominu majhen sicilijanski brivec, ki je bil dober
¢lovek, a bi za hrano naredil vse. Nekoc¢ je pojedel njegov pokvarjeni biskvit. Taboris¢a
ni prezivel, ker ga je kapo vrgel po tleh, Italijan pa je z glavo udaril ob tra¢nico.

FrancJeza se spominja tudi svojega najlep$ega in najhujsega dneva v tabori$¢u. Najlepsi
je bil 6. 6. 1944, ko so se zavezniki izkrcali v Normandiji, najhujsi pa son¢ni dan konec
avgusta 1944, ko so v presledkih umirali ruski ¢astniki. Zelo hudo mu je bilo delati v
rovih v dachauski podruznici Uberlingen, kjer so bili oster dim, vrtanje ter lopate njihova
stalnica. Po bolezni pa je moral v pralnici prati perilo z ostanki driske, bilo pa je tudi
veliko usjih jaj¢ec. Tu se mu je spremenil tudi odnos do Nemcev. Neko¢ so po delu v
gozdu pomagali Zenski z otrokom. Nagradila jih je zbogatimi rezinami kruha, ki so bile
obloZene z maslom in pasteto. Z njimi se je pogovarjala in jim dala roko; to je storil tudi
otrok: »Sovrastvo do celotnega nemskega rodu je v nas kar nenadno, kot po cudezu, popu-
stilo v svoji silovitosti in zaceli smo se spet zavedati, da tudi Nemci niso vsi enaki.« (ibid., str.
214) Zdi se, da je interniranec Jeza otopel, a se je po koncu vojne na ljubljanskih ulicah
kon¢no zavedal, da je zares svoboden: »Sam — koliko ¢asa Ze nisem imel tega obcutka, da
lahko zavijam kamor koli, ne da bi kdo zavpil za menoj in ne da bi slisal topotanja sotrpinov
pred seboj in za seboj.« (ibid., str. 246)
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IMRE KERTESZ, BREZUSODNOST

Da ni bilo lahko tudi madzarskim Judom, je spoznal Imre Kertesz, ko si je moral kot
15-letni gimnazijec prisiti rumeno zvezdo in Ziveti pri macehi, saj je o¢e moral vdelovno
taborisce. Doma so izgubili tudi trgovino, ki je ni mogel resiti niti njihov ra¢unovodja.
Videl je, da morajo judovski fantje delati v tovarni, da jih zaznamuje izkaznica, s katero
se legitimirajo, dobivali so manj$e obroke hrane. Preden je z bodo¢imi sotrpini prisel v
Auschwitz-Birkenau, je sli$al, da so Nemci ¢isti, posteni, redoljubni in natan¢ni ter de-
lovni. Tudi sam bi rad delal, znal pa je tudi nekaj nems¢ine, kar mu je kmalu prislo zelo
prav. Ob prihodu vtabori$c¢e so se zZenske celo lepoticile, vsem pa se je zdelo ¢udno, kar so
videli — »resni¢ne jetnike, hudodelce v capastih progastih oblekah, okroglih cepicah, obritih
glav<. (Kertesz, 2003, str. 68) Soglasal je, da bo imel 16 let, in e ni vedel, da bo kmalu
eden izmed mnogih ... In opazil je avtomobile, ki so ¢akali na starej$e, slabotnejse,
onemogle ter matere z majhnimi otroki. Vojaki SS se mu niso zdeli nevarni; pozivali so
strojne kljuc¢avnicarje, dvojcke, telesno prizadete, pritlikavce, celo otroke. V obcestnem
vodnjaku se je napil vode, ki je imela nenavadno bode¢ okus po kemi¢nem preparatu.
Tudi sam je dobil jetnisko obleko ter ¢epico in cokle, ki so ga tis¢ale. Juha se mu je zdela
neuzitna, zato jo je zlil stran. Oficir iz prej$nje vojne jih je poucil, da morajo pojesti vse,
ker je to posusena zelenjava, nih¢e pa nivedel, alibo imel naslednjega dne kaj jesti. Tretji
danjenajuho Ze ¢akal. Margarino sije nakruh pomazalkar s prstom, kos paje vseboval
drobec slame, $kripajoca zrnca. Skorja in sredica sta se mu zdeli pe¢eni iz ¢rnega blata.
In vode ni bilo. Zaznal pa je neprijetni vonj iz bliznjega tovarniskega dimnika ... Sele
kasneje je izvedel, da je to krematorij. A Ze ¢etrti dan je sedel na vlaku za Buchenwald.
Peron ga je spominjal na prijetno podezelsko postajo. Cepravje bil teren lepsi in okolica
prijaznej$a kot v Auschwitzu, so kmalu ob¢utili brce in vbode s puskinimi cevmi. Pono-
vil se je postopek sprejema novih zapornikov, »pri oblacenju pa garderober vsaj s hitrim
pogledom oceni tvoje mere<. (ibid., str. 106) Dobil je platnena rumeni trikotnik ter $irok
kos traku, kar je moralo biti prisito na prsi. Sredi trikotnika je stal V, kar je pomenilo Mad-
zar. Stevilk, ki so se jih morali nau¢iti
v nems¢ini, niso vpisali v kozo. »Toda
v Buchenwaldu se zgodi, da presenetijo
¢loveka z necim, kar spominja na vroéo
prezganko. In tukaj sem se tudi naucil,
da je obrok kruha v glavnem ena tretjina
celote, kaksnega dne je lahko celo polovica
— in netako kot v Auschwitzu, kjer je vselej
Cetrtinka, véasih pa tudi enopetinski del -
innadalje, da ima obedna juha tudi go$¢o,
v njej pa so lahko mesne nitke, v srecnih
primerih celo posamezni ko$cki mesa.«
(ibid., str. 107) Spali so v $otorih na
slami. Zi¢na ograja je bila sicer brez
elektrike, a so jih opozorili, da bi jih ob
pobegu napadli ovcarji. Ker se je nje-

gov priimek kon¢al pred ¢rko M, se je

kmalu znasel v podezelskem taboris¢u
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Zeitz, ki ni imel krematorija, imel pa je bodic¢asto ograjo
in $tiri strazne stolpe. Tu je dobil prvo klofuto, ker se je
pogovarjal. Spoprijateljil se je s sojetnikom Bandijem Citro-
nom, ki je pri$el iz kazenske ¢ete v Ukrajini, kjer je pobiral
mine. Zavedal se je, da so vjetni$tvu pomembnired, nac¢in
zivljenja, primerno obnasanje, Zivljenjska krepost ter ne-
uklonljivost. Ob tezkem delu si si moral znati vzeti nevidni
odmor. Spoznal je, daje v preteklosti zivel kar tja v en dan:
bil je izbircen pri jedi, bil je jabolko spora med o¢etom in
materjo. In spoznal je, da biti jud pomeni tudi moliti kadis
za umrle, ki ga ni znal. Lakota ga je izzivala, saj bi zanjo
naredil vse; jedel bi tudiles, Zelezo, kamenje. Jedel je pesek,
travo, za drobceno ¢ebulo si moral pla¢ati dva kosa kruha.
Za enako ceno so iznajdljivi prodajali tudi sladkorno peso in repo. Od Finca je kupil
krompirjeve olupke: »Obicajno je njegova cena dve rezini kruha ali margarine, on pa je
prosil polovico vecerne juhe.« (ibid., str. 139) Dobil je garje, lesene cokle so ranile noge.
>»Poslednje sredstvo pa so udarci: z njimi se konéa sleherna re¢ — pa Ce jih pricakujes ali ne,
doletijo te nepricakovano, vseeno, &e so izzvani ali pa bi se jim rad izognil.« (ibid., str. 143)
To je ob¢util, ko je izpustil vre¢o cementa, ¢eprav je tehtalale 10-15 kilogramov. Kmalu
je tudi on otopel, bil je razdrazljiv. Zgrozil se je pri operaciji vnetega kolena, ki je potekala
brez narkoze, ko kljub razkuzilu niso menjali povojev in ko je voda sprala umazanijo
z oblatili vred. Skoraj je ze obupal, ko so se usi in bolhe zajedle v njegovo rano, a so ga
zopet poslali v Buchenwald. Tega je bil zelo vesel. Ob¢util je toplo vodo, kavo, $estinko
kruha. Prevezo so mu kon¢no le zamenjali s papirjem. Francoski zdravnik mu je dal
kocko sladkorja. Ce bi znal franco$¢ino, bi dobil dve: » Sele tedaj sem doumel tisto, na kar
so me doma vselej opozarjali, kako pomembna je izobrazenost, zlasti pa znanje jezikov, ni
kaj.« (ibid., str. 165) Ko je el bos v ordinacijo, da bi ga pregledal zdravnik, je na priko-
lici videl »nekaj $trlecih zmrznjenih rumenkastih udov, posusenih delov telesa« (ibid., str.
190). Frizerji sploh niso spali, ko so prihajali novi transporti ljudi, da bi jih ostrigli. Da
so svobodni, pa je le spoznal, ko jih je stri¢cek Miklos vodil s pomoc¢jo ameriske vojske.
Dobrosrénez mu je kupil vstopnico, da bi se lahko peljal s tramvajem, saj ni imel denarja.
Stric Fleischmann mu je povedal, da je o¢e umrl v Mauthausnu, maceha se je ponovno
porocila, mama pa ga je nestrpno pri¢akovala. Teta mu je prinesla njegovo najljubso jed
>z mastjo namazan kruh, posipan z rdeco papriko in okrasen z obro¢ki cebule« (ibid, str.
214). Stric mu je svetoval, naj pozabi na grozote, on pa je delal korak, kot ga je delal, ko
je bil v vrsti v sredini in so razporejali za v plinske celice ... Njegova mladost in sre¢a pa
sta ostali v tabori$¢u.

GROZOTE, 0B KATERIH VSAKDO OSTANE BREZ BESED

Dijaki so strnili svoja razmisljanja in povedali, da jih vedno znova pretrese dejstvo, kaj
lahko ¢lovek po¢ne ¢loveku. In ¢e bi se uprli, pravijo, bi pokoncali tudi nadrejene: »A
nedoumljivo je dejstvo, da so delali poskuse na Zivih ljudeh in da doktorjem to sploh ni bilo
mar. Kako lahko zbira$ tetovirano koZo, porabis pepel ljudi, komandant Mauthausna je celo
sinu dal pistolo, da se bo Ze kot otrok naudil streljati tiste, ki so drugacni. Saj smo bili tudi
mi majhni in poleli neumnosti, a taka norost ... To je strasno, grozno.« Iz knjige Od tod so
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bezale Se ptice, v kateri sta Lojze Krakar ter Milan Kumar
zbrala dokumente iz nacisti¢nih koncentracijskih taboris¢,
sem jim prebrala dve kitici pesmi Pesnikovo drevo v taboriséu
smrti, ki jo je napisal Lojze Krakar:

»Tu je nekoc poet in velikan
zamisljeno sedel, smo govorili,
in njim, ki zdaj so svet na kriz pribili,

pel o ljubezni, sam ljubezni vdan.

Je vedel, da bo tisoéglavi zmaj

kdaj vstal iz njih, ki vanje je sejal

vse, kar so pokonéali v sebi zdaj?« (Krakar in Kumar, 1962,
str. 41)

Saj res, so rekli, ko sem omenila velikega Goetheja. Z njim
povezujejo pojem romanti¢nega junaka, ki je sicer notranje
lep, poln ¢ustev, a v sporu z druzbo. Razkol med ideali in
stvarnostjo oz. svetobolje je obcutil tudi njegov Werther v
romanu Trpljenje mladega Wertherja. Dijakom povem, da
v Weimarju, kraju, kjer sta hodila velika Nemca Goethe in
Schiller, $e nisem bila. A iz knjige Od tod so bezale se ptice
tudi oni izvedo, da se je Goethe rad sprehajal po poti do
grica Ettersberg, za katerim lezi Buchenwald. Danes pelje
tja cesta, ki ji pravijo Krvava pot, saj kri jetnikov vpije po
pravici. Ob mojih besedah, ki sem jih prebrala v knjigi, so
tudi dijaki 4. letnika smeri ra¢unalniski tehnik ostali brez
besed: »Po Goethejevih stopinjah so prisli iz Weimarja na
Ettersberg od leta 1937, ko so tu zaceli postavljati nekaj kakor velikansko tovarno — tovarno
posebne vrste, stotisoci ljudi. Vsi ti stotisoci so bili — ljudje. Toda tudi tisti, ki so jih tu zaceli
ubijati, so bili - ljudje. In ravno to je strasno! Weimar je simbol velicine ¢loveskega duha;
Buchenwald na Ettersbergu pa je podoba temnega prepada, v katerega lahko zgrmi podivjani
¢lovek.« (ibid., str. 46)

SKLEP

Tudi ob u¢iteljevem pripovedovanju o holokavstu, ekskurziji in ogledu kraja trpljenja
se prepletata $olska predmeta slovenscina in zgodovina. Pri slednji pisci-price ob drugi
svetovni vojni pripovedujejo o Slovencih, marsikaj pa izvemo tudi o madzarskih Judih,
ki jih je oznacevala rumena zvezda. Zloglasna taboris¢a Mauthausen, Dachau ter Bu-
chenwald niso le kraji raz¢lovedenja, pa¢ pa tudi prostor, kjer je moral ¢lovek poskrbeti za
tovarisa, ko juje zdruzilo trpljenje. Zgodovina tudiv preteklosti orise bolezni, trpljenje,
boj za prezivetje, vedno pa poudari, daje ¢lovek sredi$¢e dogajanja in vanj posega. S svo-
jim razumom v¢asih preseze meje razumskega, saj njegovo delovanje deluje blazno. In
blazno je bilo ravnanje nacistov v ¢asu holokavsta. Da je pomanjkanje hrane ter iskanje
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usilahko mucilno sredstvo, da so bili mu¢ni tudi poskusinaljudeh. In da so bili dimniki
tisti, ki so dali pecat trpljenju v tabori$¢ih in Zivljenjskim usodam. Predmet slovens¢ina
pazbranjem, razmisljanjem, pripovedovanjem in aktualizacijo ponuja Siroko podro¢je
védenja o zgodovinski snovi. Naslovniki dijaki se odzivajo na utiteljevo oz. tvoré¢evo
sporocilo. Skusajo ponotranjiti dogajanje z esejisti¢cnim razmisljanjem o zgodovinski
snovi. Ponudijo svoje zakljucke ter aktualizirajo dogajanje ob ogledu kraja dogajanja v
preteklosti, Dachaua. Utitelj slovens¢ine dopolni njihovo védenje s pripovedovanjem
o drugem kraju trpljenja, torej Mauthausnu. Spodbuja dijake, da se aktivno vkljucijo v
pogovor, uporabljajo zborni jezik ter tako utrjujejo zgodovinsko snov, ki jo nadgradijo
s porotilom o ekskurziji. Ceprav danes ra¢unalnik velikokrat zamenja knjigo, je le-ta
pri slovens¢ini zelo dobrodosla. Dijakom ponudi moznost estetskega dozivljanja ter
spoznavanje tujega prostora, ki se je zapisal vzgodovino. Pri pripovedovanju dijaki upo-
rabljajo besedni in nebesedni jezik, spoznajo pomen prevedene literature v slovenskem
prostoru, znajo razloziti metafori¢ni naslov, ¢e je to potrebno. In biti kriti¢ni tako do
zapisane besede kot tudi zgodovinskega ¢asa.
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